Montagner Anguiano

Chipilo, Puebla 1975. Descendiente de inmigrantes del norte de Italia llegados a México en 1882, escribe tanto en español como en véneto, la lengua minoritaria de sus antepasados. Es autor de la novela "Toda esa gran verdad" (Alfaguara, 2006), trabajada en el taller del escritor Daniel Sada. Ha sido antologado en el libro "Veneti nel mondo" (2005, 2006) y en "Grandes Hits: Nueva generación de narradores mexicanos", de Tryno Maldonado. Obtuvo el tercer (2005) y segundo lugar (2006) en el Concorso Letterario Internazionale in Lingua Veneta “Mario Donadoni”, Sezione Estero (Bovolone, Verona). En véneto además es coordinador de la antología bilingüe de relatos "Parlar par véneto, víver a Mésico" (2005) y autor de la novela "Al prim" (2006). Colaboró con el cineasta Jaime Humberto Hermosillo en la escritura de "Fetiche" (2008), guión basado en su novela "Toda esa gran verdad". Libros inéditos o en preparación: "La muchacha de la vereda" (relatos), "Autodecisión" (novela), "Ani sora ani" (varia invención, en véneto). 

Eduardo Montagner, nato a Chipilo, Puebla nel 1975
discendente da emigranti del Nord Italia (Segusino- Belluno)

arrivati a Messico nel 1882,

scrive tanto in spagnolo che in veneto, la lingua minoritaria dei suoi avi.

È autore della novela: “ Toda esa gran verdad” (2006)

elaborata nell´officina dello scrittore Daniel Sada.

È stato catalogato nell´antologia “Veneti nel mondo” (2005-2006)

Ha ottenuto il terzo posto (2205), ed il secondo  posto (2006)

al Concorso Internazionale in Lingua Veneta “ Mario Donadoni “, Sezione estero (Bovolone, Verona)

Inoltre, in veneto, è coordinatore dell´antologia bilingue di racconti:

“Parlar par veneto, vivir a Messico” (2005), e autore  della novela:
“Al prim! (2006)

Ha in preparazione, tra altre in lingua spagnola:

“Ani sora ani” ( varia invenzione in veneto)

